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tecas y Bibliografia gue se reunird en Madrid, Sala-
manca, Sevilla y Barcelona, Espafia, en el mes de Mayo
, préximo.
El Presidente de la Repitblica,
-en uso de sus’ facultades legales, )
' DECRETA:

Articulo tnico. Némbrase al Excmo. sefior ‘don Mel-

c¢hor Lasso de la Vega, actual Enviado Extraordinario
y ‘Ministro Plenipotenciario de la Repablica en: Espaia,
Delegado ad-honorem de la Reptiblica en el Segundo Con~
greso Internacional de- Bibliotecas: y Bibliografia que se
reunird en Madrid, Salamanca, Sevilla y Barcelona, Es-
pafia, en el mes de mayo préximo. ‘
Comuniquese 'y publiguese. ' :
: HARMODIO ARIAS.
EIl Secretario de Relaciones Exteriores,
‘ J. D. AROSEMENA.

DECRETO NUMERO 8 DE 1935
(DE '1* DE MARZG)

por el cusl se hacen una promocién y un nombramiento
en el personal de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

i El Presidente de lo Repiiblica,
en uso de sus facultades legales,
o ‘DECRETA: i

Articulo 1" Promuévese al sefior Toméas E. Abello,
del. puesto de oficial de segunda categoria de la Secrcta-
ria de Relaciones . Exteriores, al de Oficial de primera
categoria del 'mismo Despacho, para llenar la vacan-
te producida por la renuncia aceptada al sefior Rodrigo
de la Guardia. i

“Articulo 2¢ Némbrase al sefior Carlos J, Navarrete,
oficial de segunda categoria de la Secretaria de Rela-
cione; Exteriores, para ocupar la vacante que ocasiona
la promocién a que se. refiere- el articulo anterior.

Comuniquese y publiguese,

Dado en -Panama, el primer dia del mes de Marzo de
mil novecientos treinta y cinco. = :
o - HARMODIO ARIAS.

El 'Secretaric de Relaciones Exteriores,

: J. D. AROSEMENA.

DECRETO NUMERO 9 DE 1935
Coe ~ (pBE 1% DE MARZ0)
por el cual ‘se nombra un Adjunto de la Legacién de
) Panami en Paris.
El Presidente de la Republica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA:

Articule unico. Némbrase al sefior don Jorge Tulio
Royo, ‘Adjunto de segunda categoria de la Legacion
de Panami en Paris, Francia.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Panami, el primer dia del mes de Marzo de
mil novecientos treinta y cinco:

HARMODIO ARIAS.

El Secretario de Relaciones Exteriores,

. . J. D. AROSEMENA.

Reconocen un Ministro Plenipotenciario

RESOLUCION NUMERD 2
Republica de Panam#.—Poder Ejecutive Nacioital.—Se-
crefaria de Relaciones Exteriores.—Departamento Di-
rlomitico~—Resolucién ndmero 2.—Panama, Marzo 1°
de 1985,
Vistas Ias Cartas Credenciales por las cuales el Ex-
velentisimo seficr Presidente de lg Rentiblica de China

acredita A Su Excelencia Yorksen C. T, Shen, cou €] ca-
ricter-de Enviado Extraordinario y Ministro Flenipoten-
ciario ante el Gobierno de Panama,

: SE RESUELVE:

Reconbeese & Su Excelencia Yorksen C, T. Shen, con el
cardcier de Enviado Extraordinario y Ministre Plenipo~
tenciario de la Repiblica de Chira ante el Gobierns de
Panami y requiérese a las autoridades nacionales res-
pectivas para que lo reconozcan y le concedan y otor-
guen todos los honores'y prerrogativas inherentes al car-

go de que estd investido,

Comuniquese y publiquess,
HARMODIO ARIAS.
El Secretario de Relacicnes Exteriores, i
J. D. AROSEMENA.

LABOR EN HACIENDA Y TFSORO

Reglanentan res

los Bere‘ahas Gonsulares

DECRETO NUMERD 41 DE 1935
(DE 28 DE FERRERO)
sobre derechos consulares y legalizacién de documentos’
de embargue.
El Presidents de la Repitblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA:
CAPITULO I

Articulo 19 Los funcienarios consulares panamefios co-
brardn a favor de la Nacién, y anotardn en sus libros de
coniabilidad, los derechos que més adelante se expresan,
gue deberdn ser pagados de contado por la persona que
solicite el servicio.’

Se excepliian de ésta disposicién los derechos prove.
nientes de la certificacién de facturas y sobordos, que se
pagardn en el puerto de destinoe de la mercaderia, justo
cen el impuesto de importacién.

Articulo 20 Los derechos consulares deberén cobrarse
siempre en monsda oficial del pais en donde resida el
Cénsul, reducida a moneda de la Repiblica, tomando co-
mo base el tipo de cambio que rija en la plaza en la fe-

‘cha en que se solicite o preste el servicia.

Articulo 3¢ Al pié de todo documente que se registre,
vise o certifique, se anotaran los derechos consulares pa-
gados; el tipo de cambio y el nimero del ordinaj de este
decrety que fija el impuesto.

Articulo 4° Para los efectos del pago de Ine derechns
consulares, los servicios que presten los Cénsules; e di-
viden en seis clases asi:

1% Servicio relativos al comercio y la navegaciong

2¢  Servicios administrativos; :

37  Servicios relatives al estado civil de las persones;

4° Servicios notariales;

5°  Servicios judiciales; v

6e Servicios exentos de! pago de derechos.

Servicios relativos al comercin y 2 la ravegacion

Artieulo 5o Los servicios relativos al comercio y ala
navegacibn, causardn los siguientes derechos: '

Documentos relatives al como.cio
Ferturas esnsulares : :

27 Por la certificacién de seis {6) eiemplares da cada
factura consular que exprese morcaderias sujetas al pa-
zo del impuesto de importacidn, el tras por cientp (3%)
#2] valor franco a bordo (F. 0. B.y de la mzrcaderia,

i
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2* Por la certificacion de seis (6) ejemplares de cada
factura consular que exprese mercaderias exentas del pa-
go-del ‘impuesto de impbrtacidn. o que se exoneren del
impussto en virtud de'c¢ontrato o de autorizacién legal, el
cinco por ciento (5%) del valor ‘franco a bordo (F. 0.
B.) de')a:mercaderia. o

Cuando ‘en una misma factura consular se declaren ar-
ticulos sujetos al pago .del impuesto de importacién y
articulos exentos del pago de sste impuesto, 0 que se &xo0-
neren de él, en virtud de contrato o de autorizacién le-
gal, se liguidarin los dereckos consulares de conformidad
con los numerales anteriores, esto es, en el primer caso
con el tres por ciento (3%), y en el Gltimo. con el cineo
por ciento (5%) -del valor franco s bords de la merca-
derfa. - ) R N

39 Por la venta de cada juego de seis (6) esqueletos
de facturas consulares, un balboa (B. 1.00). De esta
cantidad se le enviard al Jefe de la Seccién de Ingresos,

- a} fin de cada mes, junto cen la relacién de los derechos
consulures cobrados, el veinticineo por cicnto (26%), 'y
el ‘resto, le corresponderi al funcionario consuler res-
pectivo. ’ :

El valor de los esqueletos consulares bilingiies de que
trata el artfculo 40° de este decreto, se cobrarid en el
puerto de destinoe de la- mercaderia, junto con los dere-
chos consulares, y 1a parte que corresponda al Cénsul, se
le“'enviaré mensualmente, junto con Jos honorarios que le
. p'ertenezc;m por sus tervicios,

4 Por la ccrtificacién de cada copia o ejemplar adi-

cional de una factura consular, treinta “centésimos (B.
0.39). de balbea, i -
Facturas cemereiales:
5% La certificacion de facturas “comerciales, no can-
- sardn.derecho alguno.
Conocimientos de e que: RN

62 Por la certificacién do log conocimientos de em-
bargue, no ce cobrari derechs alguno, por estar incluido
en la tasa de tres por ciento (3%) y de cinco por ciento
(5%) que se codra por la certificacién de la factura con-
sular, de conformidad con ¢l articulo 1¢ de 13 Ley 81 de
1934, ,

7°  Por la certificacién de cada copia o ejemplares a-
dicicnal de todo conocimiento de embarque, treinta centé-
simos (B. 0.39) de balboa. :

Sobardos .o manifiestos de carga:

8 Por la- certificacion da cnatro (4) ejemplares de
cada scbordo o manifiests de la carga que-conduzca un
buque a nuerio nacional, por 10s primeros cien (100}
bultes, seis (B. 6.00) balboas: y por cada cien {100}
bultos adicionales, o fraccion de ciesto, un -balbog con
veints centésimos (B. 1.20).

9° Por la certificacién da
cada sobordo o manifiesto de
anotados artieulos de hierro,
ladrilles, tejas u
§.00) balboas,

Cuande en ¢l sobordo o manifiesto de carga aparezcan
declarades articulos de hierra, acero, cobre, zine, made-
r2, ladrillos, tejss, ete., y carga general, se cobrard por
los primerscs articulos seis (B. 6.00) balboas ¥ por la
targa general en la forma y proporcién que indica el in-

~'ciso 89, . i i

100 Por la certificacién de enstro {4} 2jemplares de
cada sobordo o manifiesto de carga, cuande en un puerto
da escala se hage trashordo de toda o parte de la carga
de un bugue distints del gue indican los documentos de
embarque, dos balboas con cincuenta centésimos (B.
2.50).

cuatro (4) ejemplares de
carga, en donde solo estén
acero, cobre, zine, madera,
otros andlogos o seméjantes, seis (B.

. nal de destino, -

11e - Por la certificacién de cuatro (4) ejzmplares de
cada_sobordo .o manifiesto de carga de un buque despa-
chado en lastre, tres (B. 3.00) balboas.

12?. Por la certificacién de cada copia o ejemplar adi-
cional de un sobordo ¢ manifiesto d = carga treinta cen~
tésimos (B, 0.30) de balboa.

Articulo. 6° Cuando un buque venga despachade pa-
ra el puerto de Balboa o Cristébal, en I3 Zona del Canal,
no se le exigird la presentaciéén del sobordo o manifies.
to de carga, por haberse convenido asi con lag autorida-
des de la Zona del Canal.

Articulo 7%  Los derechog de soborde debjarzin pagar:e,
una sola vez, por el agente, capitidn o consignatario de la
nave, cuando la carga desembarque en el puerto nacio-

‘Articulo 8 Cuando una have tome en un puerto ex-
tranjero de cualquier clase; para iraerla a la Reptblica,
y ésta “fuere‘trasbordada a otra nave, los derechos: ds’
sobordo “debera pagarlos, el agente, capitdn o consignas
tario de la nave que desembarque la mercaderia en el
puerto nacional. ’ L :

Artienlo ‘9. "Cuando una nave deje en un puerto ex
tranjere parte de la carga que figura en el manifiesto,
y traiga el resto a un ‘puerto nacional, los derechios de
soborde se cobrardn nicamente sobre Ia carga que le-
gue a la Repiblica. La targa dejada en ¢l puerts extran-
jero, deberd venir amparada con nuevo manifiesto, y co-
brarse los derechos de sobordo, al'agente',icapitén 0 con-
signatario de la'nave que traiga la mereaderia ‘al puer-
to'nacional. : )

; kDocwmentos relativos al despacho de buques

Lista de.pasajeros, tripulantes Y patente de Sanidad:

182 - Por la certificaciéon de la Lista de Pasajeros, dos
balboas con cincuenta centésimos (B. 2.50). o

142 Por la certificacién de la Lista de Tripulantes, dos
balboas con cincuenta. centésimos. (B. 2:50), i

152" Por la -expedicién o legalizaciéon de una Patente
d: Sanidad, dos balboas con cincuenta centésimos (B.
2.50). o

16°  Por la certificacidén de cualquier variacién o ma-
nifertacién de error en 1a lista de pasajeros, tripulantes
o patente de saridad, dos balbeas con cincuenta centési-
mos (B. 2.50). ) ' ’

17¢  Por la certificacién de cualquier otro documento
de embarque, no especificado, relativo al despacho de bu-
ques, dos balboas con cincuenta centésimos (B. 2.50).

18% . Por la legalizacién de cada copia o ejemplay adi-.
cional, de cualquier oiro documents de embarque, no es-
pecificado en este arancel, treinta centésimog (B. 0.30)
de balbea. . :

Documentos relativos ¢ g navegacion

18¢" Por el recibo, custodia v entrega de los libros,
papeles y titulos de un bugue nacinnal surtg en un puer-
to extranjero, cincs (B. 5.00) balboas.

Registro y abanderamiento de naves:

20 Por el registro ¥y abanderamiento de un buque,
¥ expedirle la correspondiente Patente Provisional de

Navegacion, edemds del impuesto Ao Registro de un bal-
boa (B. 1.00) por cada tonelada o fraceién de tonelada
neta o de registro de que tratan los artieules 9o v 187 ds
la Ley 8% de 1925, veints {B. 20.00) haiboas.

Los funcionarios consulares de Penamd on o axton
rior, s6lo podrin conceder abanderamientss provisionales
a bugues. de¢ mas de doscientas cinenents {250) toneladas
brutas que se dediguen al trafico internacional, ¥, que
pertenezcan a persenas a compaiiias de Teconocidy serje-
dad. Los Cénsules seran personalmente responsableg de
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+ los “abanderamientos gue ‘otorguen €n contravention de
este articulo, . R .
21% Por extender a' una diligencia de modificacién o
alteracion del Registro' de Naves y expédir la correspon-
- diente Patente de Navegacién, con motive del cambio de
nombre de un buque, del de su duefio o compaiiia, o de
cualquier otro dats que requiera una nueva Palente de
Navegacién, diez (B. 10.00). balboas.

22¢ . Por extender una diligencia ‘de- prérroga del pla-

zo-estipulado en una Patente de Navegacién, cinco (B.
6.00) balboas, ‘ ‘
23° Por extender la: diligencia de apertura o cierre
del Diario de Navegacion, Libro de Cuenta y Razén, Li-
bro- de Cargamentos, Cuaderno de Bitdcora, o de cual-
quier otro libro de.los que sea obligacién levar a bordo
de los buques, y sellay y rubricar sus paginas, cinco {(B.
5.00) balboas.
24¢ Por ‘expedir un permiso para la reparacién ¢ ca-
tena de un' buguenacional, cincop (B. 5.00) balboas.
280 Por la expedicién de cada certificado ‘o permiso
para ejercer los cargos de Capitan, Piloto, Oficial; In-

geriero Magquindsta, Médico, o cualguer otro empleo pro--

- desional o téchico, en Tos’ buques de la Marina Mercante
- Nscional, eineo (B. 5.00) balboas.

- 26° Por expedir un certificado en que conste que un
bugue estd a paz v salvo con el Tesoro Nacional, ¥ con-
cedngeT'pér'migq para el eambic de bandera nacional por
- extranjera, diez (B. 10.00) balboas. o
 Actuacién personal y prictica de wisitas consulures -
27s _Pb’r la visita a un' buque nacional, cuando ésta sea

 solicitada por el Capitdn o Naviero, diez {B. 10.00) bal-

hoas. ’ Dol
.28 Por la sasistencia del. Cénsul . -actos que exijan
sw-presencia, en casos de naufragio, abordaje; varamien-

to; averias o arribada forzosa & un- puerto, ademsis de

ra, un balboa cincuents centésimos (B, 1.50).
28¢  Por atender al depésito y certificar el inventario
- de-las
gastes de almacenaje y custodia, que serdn .siempre de
cuenta. del: naviero, embarcador o consignatario de las
mereaderias medio - { % %) por-ciento del ' valor de los
efectos, e ) B
30°  Por la intervencién del Coénsul en la venta, rema.
te o subasta de todao parte de la mercaderia salvada de
un buque, medio (%%} por ciento de su valor,

81> Por awender al depésito y certificar el inventa-
Tio de las provisiones, aparejos ¥ demds accesorios sal-
vades de un- buque, cinco {B: 5.00) balboas.

CAPITULO II
. Servicies administiatives

Articulo 10 Los servieids administrativos, compren-

- den: la expedicién ¥ visacidén de pasaportes; autentica-
cién de firmas; registro de protestas y declaraciones que
no tengan eardcter totarial o Judieial; intervencién del
Cénzul en asuntos pariiculares de los civdadanos pana-
medios, y ademas actos Seniejantes prestades por e Cén-
sul en su calidad de tal. : :

Artieulo 11% Los servieios administrativos,” eausarin
lIos siguientes derechos:

32> Por'la expedicién de un pasaporte corriente, cin-
ca balboas (B. 5.00), .

38 Por la visaeién de un rasaporte de extraniero
que vengs al pais con el 4nime de residir en ¢, por mas
de sesents {(60) dias, ¢ de transite, cinco balboas (B.
5.0u) .

log gastos de traslacién por cada hora o fraccién de ho-

mercaderias salvadas .de un buque, fuera de los

El impuesto sobre’ expedicién y visacidn de pasaportes
sehard efective por medio de timbres. fiscales que se ad-
herirdn y anularin en log respectivos pasaportes.

Exenciones

34¢ No causargn derecho ‘sobre expedicién ¥y visas
¢cién.de pasaporte: ) .

a) .Los que viajan en misién diplomzitica»o_consu-
lar; )

Los empleados piblicos que viajen én comisién ofis
cial; '

¢} Los estudiantes cuando comprueban su calidad de
tales;

d} - Los marinos ¥y otros ‘empleados de naves mercan»
tes, cuando comprueban su calidad de tales, por medio
de certificados expedidos por la compainia de vapores en
donde presten sug servieios;

¢} Los extranjeros sin distineién de nacionalidad, gue
viajan como taristas, entendiéndose como tales los que
visiten el pais por corto tiempo con fines de estudios o
de recreo, formando parte de grupos exeursionistas or-
ganizades por las compaiiiag de vapores o empresas de
turismo; :

f)  Los alemanes y holandeses, cualquiera que sea la
condicién en que viajen, ni a log norteamericanos no in-
migrantes; y b

g) Log nacionales 'da cualquitr otrg pais con el cual
la’ Secretaria de Relaciones Exteriores ‘celebre convenios
especiales a ‘base ‘de reciprocidad . .

85° Por la’ autenticacign de 1a primera firma et un
documento, dos balboas (B. 2.00).

36° Por admitir g Tegistrar cualquier protesta o de-

-elaracién de particulares, seis balboas (B. 6.00).

87°. Por la intervencién del Cénsul en avalios y ven-
ta ptblica, medio (%%) por ciento de su valor.

38% Por la custodia de dineros o valores, cinco (B.
5.00) balboas.

39* Por la custodia de documentos, cuatro (B. 4.00)
balboas. k i

10* Por la comisitn de compra, venta, cobro o pago
de cualquier servicio prestado por el Cénsul a partienla-
res, medio por ciento (%9%) del valor total de la ope-
racion. ‘

CAPITULO III
Servictos relatives al Estadoe Civil de lag Personas

Articuls 120 K] Registro. del Estado Civil comprende
las inscripeiones de nacimientos, matrimorios y defun-
ciones, y lag anotaciones, de emancipaciones, reconaci-
mientos, legitimaciones, adopeiones, habilitacién de edad,
sentencias firmes de divorcip o nulidad de matrimonio h's
las dictadas en Juicios de simple separacion ‘de cuerpos
o de bienes,

Articulo 13° Log agentes Diplomaticog ¥ Consulares
de la Repiablica en el extrarjero son los encargados del
registro civil, respects a los panameiios residentes en ¢l
lugar donde ejercen ‘sus funeiones,

Articnlo 142 Log servicios relativos g} Estado Civil
de las Personas, causarén fos siguientes derechos

417 Por e registro de una partida de nacimierts, dog
balboas (B. 2.00) .

42° Por el registro de una partida de lefuncién, un
balbea (B. 1.00).

43 Por certificar la inseripeién de vna partida de
nacimiento o defunecién, dog balboas (B. 2.0n),

44" Por la expedicién de una boleta de nacionalidad,
tres balboas, (8. 3.00),

459 Por la certificacion de na existir en el Registre
algin asiento, dos balboas (B, 2.00). '
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16" Por la inscripeién o registre de cualguier otro do-
cumento relativo al estado civil de las personas, dos bal-
beas (B. 2.00). : i

CAPITULO IV
Servicios noturiales

Articulo 15¢ ' La recepcion, extensién y autorizacion de
las declaraciones, actos y contratcs que las personas na-
turales ‘o juridicas deéban o quieran dar autenticidad y
constancia publica confbrme a la Ley, estan a cargo del
‘Notario Piblico,

Acrticulo 16¢ 'Los funcionarios consulares sjercerfn en
sus respectivos distritos, ademds de las atribucionues se-
fialadas en los c6digos y leyes vigentes y en el Regla-
mentg Consular, las funciones de Notarios Piblicos, pa-
ra todos los actos que deban tener efecto en territorio de
la Republica, siempre que los interesados ocurran ante
ellos.

En el ejercicio de estas funciones usardn papel comin
a falta de cellado o habilitade de la Reptblica, y cobra-
rin a bereficio del Tesoro Nacional los respectivos dere-
chos notariales, incluyendo el valor del papel sellado. Al
pié de la copia de la escritura expresarén el niimero de
fojas de que consta la copia—todas las cuales firmarin
el margen—y los derechos que hayan percibido.

"&Articulo 17%  Los Coénsules expedirdn a cualquier per-
sona copia debidamente autenticada de los actos y con-
tratos que se hallen. incorporados en el protocolo, inser-
tando en dichas copdas las notas marginales que conten-
gan e}l original.

Artfeule 180 Los servicios notariales causardn los si-
guientes derechos: ’

47% Por otorgar un poder general o especial, y expe-
dir la primera copia, siete balboas (B. 7.00), i

48° Por otorgar cualquier contrato o escritura que
deba registrarse en el protocolo. de instrumentos pibli-
eos, siete balboas (B. 7.00).

49%. . Por la certificacién, renovacién o sustitucién de
cualquier poder y expedir la primera copia, siete balboas

(B. 7.00). :

50¢  Por expedir las segundas o posteriores copias de
cualguier poder o escritura registrada en el protocolo de
irstrumentos pablicos, dos balboas (B. 2.00).

51» Por otorgar cualquier protesta o declaracién, ya
sea de cardcter civil o comercial, y expedir la primera
copia, seis balbeas (B. 6.00).

52* Por extender o registrar un testamento, diez hal-
beas (B. 18.00).

53> Por presenciar la apertura de un testamento, seis
balboas (B. 6.00). )

4% DPor custodiar un testamento cerrado u olégrafo,
divz balhoas (B. 10.00). ) k

Artieulo 19 Los poderes que se otorguen en una Na-
¢'én extranjera ante una autoridad de ella para ser ejer-
cidos en Panami, deberan extenderse con las formalida-
des exigidas en el Iugar donde se otorguen; pero dehen
ademds, venir autenticadas por el empleado diplomitico
o eonsular de Parama residente en dicho lugar, y a fal-
ta de tales empleados, por el Cénsul o Ministre de una
Nacién amiga.

Se presume por el hecho de estar autenticados asi, que
los puoeres estdn expedicos conforme a la ley local de su
0rigsp, 3 No ser que parte interesada compruebe lo con-
trario.

CAPITULO V
Servicios judiciales

Articulo 20° En el ejercicio de las funciones Jjudicia-

les que Ia Ley asigna a los Cénsules de Penami en el ex-

terior, éstog deberdn ajustarse a las disposiciones de pro-
cedimiento que establece el Codigo Judicial. )

Lag providencias y autos que dicten los ;Eunciongmos
consulares, deberdn estar refrendadas por el Canciller,
comeo Secretario, o por un Secretario Ad-Hoe, a falta de
aquel. ; .

Articulo 21¢  Los servicios judiciales causardn los si-
guientes derechos:

55¢ Por cada declaracién o diligencia de carécter ju-
dicial y expedir la primera copia, seis balboas (B. 6.00).

6%  Por el manejo de bienes de panameiios fallecidos
ad-intestato hasta la liguidacion final de la sucesién, ein-
co por ciento (5%) del valor establecido de tales bie-
nes. )

57¢ Por las diligencias practicadas hasta la entrega
de los bienes de una sucesion, al representante legal del
interesado, dentro del afio de la administracién, el dos y
medio per ciente (2%%%) del valer de log bienes. .

58 Por levantar un-inventario de los bienes de pa-
namefios muertos en el distrito de su jurisdiccidn, ade-
mis de los gastos de viaje y estada que fueren nece- i
sarios, cinco balboas (B, 5.00).

89¢ Por la asistencia a todo acto en que ses menester
la presencia o intervencion del Cénsul, por cada hora o
fraccién de hora, un balboa cincuenta centésimos (B.

"1.50) .

Tarifa general
Articulo 220 Por la certificacion, liguidacién o regis-
tro de. cualquier otro documento no previsto, no especi-
ficado en este arancel, cualquiera.que sea su caricter,
cinco balboas (B. 5.00). K '
CAPITULO VY
Servicios exentos pare el pago de derechos
Articulo 239 No causardn derecho alguno: :
1o La certificacién de facturas consulares y visacién
de conocimientos de embarque de mereaderias que ven-
gan a la consignacién del Gobierno Nacional ¢ de los mu-

- nicipios;

2 La certificacion de facturas consulares ¥ conoci-
mientos de embarque de efectos personales u oficiales que
vengan dirigidas a las legaciones extranjeras acredita-
das en el pais; - :

3e La certificacién de ficturas y conocimientos ~de
embarque en donde se declaren restos humanos;

4* .La certificacién de facturas comereiales;

59 " La expedicién y visacién de pasaportes en los ca-
s0s que establece el inciso 34 del articulo 10 de este de-
creto; '

6° Los servicios que se prestan a los estudiantes pa-
namefios en su calidad de tales;

7* Los servicios que se presten a los buques de pro-
piedad de la Nacién, v a los buques de guerra de las na-
ciones amigas; ’

8 Los servieios que se presten al Gobierno del pais
acerca del cual se estd acreditado, y a log agentes diplo-
méticos y consulares extranjeros, cuando conceden igual
prerrogativa en casos anilogos o semejantes; y

9% A los nacionales pobres de solemnidad, no se les
cobrari derecho alguno. )

Al pié de todo documento gue se registre, vise o cer-
tifique se pondra la siguiente anotacién:

“Registrado, certificado o visads GRATIS de confor-
midad con el ordinal . del articulp 22 421 Arancel
Consular. (Fecha y firma de! CONSULY

Articule 240 Fuera de los casog exp:
ticulo anterior, los derechos consulares, no son exonerg-
bles en ningdn caso. El funcionario o empleado pablico
que accediere a una exoneracién en contravencién de lo
que dispone este articulo, sers responsable del impuestg,

wxados en €1 ar-
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CAPITULO VII
, Documentos de emburque :

Articulo 25v Lag ‘personas naturales o juridicas que
envien mercaderias a Ia Repiiblica, debersn presentar al
Cénsul de Panams; en el puerts o tugar de embarque, los
siguientes documentos: )

a) Seis (6) ejemplares de Ia factura consular;

b)  Tres (3) ejemplares de cada factura comercial;

¢} Cuatro (4) ejemplares de eada’ conocimiento de
embarque; y . - ;

d) Una copia del documente que, de acuerdo con las
leyes del pafs en donde se haga el despacho, deba pre-
sentarse a lag ‘autoridades, ya sea a las de aduang, de-
clarando l1a exportacién; a la oficing de estadistica, 0 a
cualquier otra, ¥ )
Los Cénsules de 1a Repiiblica, 1o certificardn las fac-

turas consulares, si no se leg presentan acompafadas del

documento de que trata el inciso (d), y después de ha-
berlo examinado y comparado con los demds. Este do-
cumento lo enviardn los Cénsules a lg Contraloria Ge-
neral de la Republica, para que se examine y compare
con los demés ‘documentos de embarque, después de ha-
berse liquidado los derechos de importacion de dicho em-
bargue. :
“Articulo 269 Las Compafias de expreso no estén. o-
bligadas a solicitar 1a certificacién consular para las
mercaderias que importen al pais, pere los respectivos
derechos consulares deberan pagarlos siempre en el puer-
to.de destino, previa 1a declaracién correspondiente.

i : Facturas consulares

Articulo 27° - Las facturas consulares deberin ajustar-
se al modelo que prescriba la Secretaris de Hacienda y
Tesoro, y contener por lo menos los siguientes datos:

a) Nombre d:l embarcador o remitente v el del eon-
singatario, el del buque, el del puerto de salida y el de

 desting de las mercaderias; y :

b)  Marea, ntmero ¥ clase de bultos, cantidad, peso
neto y bruto en kilogramos, capacidad en litros, deserip-
¢ién de la mercaderia, su precio o valor parcial y total.

Articulo 282 En la casilla de clase de bultos, debers ex-
presarse si son cajas, barriles; huacales, sacos, tanques,
(iamajuanas, galones o cualquier otro envase. En la co-
lumna de deseripeion de Zas,mercaderims, deberd indicar-
se la clase y cantidad de los articulos, clasificandolos ‘de
acuerdo coen el impuesto que causan. Asi los articulos
sujetos al gravamen general de 15%, Ad-valorem, debe-
rén ir separados de los que pagan el 5%, 10%, 25%, 30%,
v 856% Ad-valorem, etc., ¥ de los que causan tarifs espe-
cifiea.

Articulo 23+ Cuando los bultes contengan una misma
clase de mercaderias, bastard expresar el peco total de
ellas. Si se tratare de liguidos, debers manifestarse el ni-
mero de envases que contenga cada ca‘a o barril, indi-
cande si son litros, medios litrog, botellas, medias bote-
Has o cualquier otro tamaiio del envase y su capacidad
en litros, :

Cuando se trate de tanques, damajuanas, galones o
cualquier otro envase, se expresari el nimero de litres
‘que contengs cada envase, v el total de todos ellos.

Cuando se. declaren animales vivos, o ladrillos, tejas,
taldosas, madera de construceién, hierrg acanalado, va-
rillas, cadenss, barras de metal, ¢ articulos semejantes,
no serd necesario expresar el ntimero. )

Articulo 30° Después del wvalor total de las merea-
derias declaradas en las facturas consulares, deberén
expresarse siempre todos los gastos que ocasione dicha
mercaderia hasta ser nnesta a bords del bugue. si la com-
pra se ha efectuado “Franco a Borde” (F. 0. B.) y de-
berd agregarse ademas a estos gastos, el flete maritimo

v el seguro, cuando la compra se verifique “Cif Pang-
ma’. :

Cuando se presenten a log Avaluadores Oficiales y Li-
quidadores - de Impuestos facturas consulares en forma
distinta de la que establece este -articulo, ¢ sin lenar to-
dos ‘los requisitos que exigen las disposicicnes vigentes,
se lmpondrad un recargo del diez por ciento (10%) del
valor total de la. factura, si la irregularidad es de ca-
rdcter general, y de diez por ciento (10%) sobre la par-~

tida o partidas equivocadas o erradas, si la falta. es de

cardcter parcial, ;

Artfeulo 31¢ Lag factures que se presenten g los Cén-
sules para su certificacion, deberdn ir eseritas con tinta
o a médquina, por un solo lade o piging, de maners cla-
ra, sin borrenes ni enmendaduras, y sumadas las parti-
des en donde se exprese la cantidad de bultos, peso neto
v bruto, eapacidad en litros ¥ valor total de las merca-
derias. i )

Articulo 32*  En todos y cada uno de loz ejemplares de
Ia factura consular, se hard constar bajo la gravedad del
juramento, con la firma puesta al pié de Ia declaracion,
que el contenido, nimero de bultos, pesg ¢ capacidad y
valor de. los articulos, son exactos y verdaderos, asi co-
mo también que no se ha inclufdo en ella mercaderia de
restringida o prohibida importacién, ni pedido para per-
sona distinta del consignatario de lag mercaderfas, .

La declaracién jurada que deberdn firmar los embar.
cadores o remitentes de las mercaderias, serd del tenoy
siguiente;

Declaracion jurada :

“Conste que queda garantizado bajo la gravedad del ju-
ramento con la firma puesta al pié de esta declaracién,
aue el nimere de bultos, peso, capacidad, clase, cantidad
y valor de las mercaderias declaradas en estg factura,
son exactos y verdaderos”. :

“Conste asi mismo que 1o se ha incluido en ninguno.
de los bultos articulos de restringida o prohibida im-
portacién, ni pedido para persona distinta del consigna-
tario de las mercaderfas”.

“El suscrito estd enterado de Ia legislacién penal apli-
cable en caso de discrepancia por lag autoridades fisca-
es de la Republica de Panams”. (firma del embarcador
0 remitente) .

Horas en que deben presentarse las facturas consulares

Articulo 332 Lag facturas consulares y demiés docu-
mentos de embarque, deberdn presentarse a los respecti-
vos consulados, a mds tardar, g las cuatro de la tarde
del dia anterior al fijado para la salida del buque que
ha de transportar lag mercaderias.

Cuando se presenten después de la hora sefialada, se
anotardn derechos dobles, ¥ los Cénsules al certificas ta-
tes documentos, lo harin constar asi, por medio de una
diligencia en la forma siguiente:

Diligencia de presentaciin

“Conste por la presente diligencia que la presente fae-

tura consular némerp.... g la consignacién de los ge~

---... me ha sido presentada por los em-
barcadores, hoy. ... de alas.... y que la salida
del vapor que ha de transportar las mercaderias La sido
anunciada por la Compafiia para.... .. de...... de mil
novecientos treinta ¥ .... (Firma de 1g pLracna que pre-
senta iz factura) (Firma del Consuly (£lo).

Articulo 34° Una vez firmada la difigencig 4y pre-
sentacién y anotados los derechos consulares dobles, el
Cérsul procederd a legalizar la factura en la forma qus
indica el articulo siguiente.

Articulo 35¢ Antes de certificar las facturas, los
Cénsules deberan confrontar su contenido con el de las
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facturas comerciales, a fin de cerciorarse de que estin

en un todo de acuerdo, en el valor, clase y cantidad de’

los articulos:
~"8i las encontraren conforme, las numerardz, sellarin
¥ certificarin en la forma siguiente:

“El infraserito Cénsul de la Reptblica ‘de Panami-

R I e
CERTIFICA:

“Que 1a presente factura corsular, compuesta de....
hojas...... a la consignacién del scfior....

por...... bultos y un valor total de...... me ha sido

presentada por los intere:ados, quienes me han hecho en-
trega de sois (6) ejemplares de la misma. )

“Asi mismo cerlifico que he comparado el contenido
de esta factura consular con el de la factura comercial,
¥ que lo he encontrado conforme, tanto en el nimero y
clase de bultos, como en la cantidad, clase y prezio de las
wiercaderias; y que el valor de la moneda expresada es
equivalenie & (B.......) al cambio de.... corriente
en esta plaza hoy”.

#Lo que firme y sello en este Consulado de la Rept-
bliea de Panamd en ...... hoy.... de.... de mil nove-
cientos treinta y ......”

(Sello y firma del Cénsul).

i “Afticulo 369 Tanto la declaracién jurada de que trata
el articulo 30 como la certificacién consular a que se re-
fiere el articulo anterior, deberdn imprimirse a] dorso
- de los modelos o e’emplares de la factura consular.
“Articulo 37* En caso de discrepancia entre la factura
- consular 'y las facturas comereciales, se le notificara al
. embarcador para que la corrija, pero si no lo hiciare, se
legalizari no obstante la factura, y se haran constar al
rie de la certificacion, las observaciones a que hubiere
lugar, indicando de acuerdo con las facturas comereiales,
cudles son los verdaderos precios, cantidad v clase de las
mercaderias, para que se lengan en cuenta al liquidarse
los derechos. !

Dispasicion penal aplicable en ecasos de digscrepancia

Artfculo 830  Cuarde ccurra la discrepancia de que
trata el articulo anterior, el Liquidador de Impusstos ha-
rd efectivo los derechos de acuerdo con la certificacion
del Cénsul, y Te impondra al consignatario 1a multa de
cinzo por cients (5% ) del valor de la factura de que
trata el articulo siguiente.

Pero si se tratare de defraudar al Tesiro Piblico, al-
terando el valor, pexo o capacidad de los articulos; o se
sustituys un artfculo por otro, o de algin modo se trate
de evadir el pago complets de los derechos, se deelararin
en cemiso las mereaderias, y se le impondrén al consig-
natario 1a nena de derechos dobles ¥ una multa de cien
(B. 100.50) a mil (B, 1,800.00) bal»oas de conformidad
con el articulo 5° de la Ley 80 de 1934.

Articulo 30° Las facturas consulares qve se pre-
senten a los Liquidadores de Impuestss con correceiones
u observaciones por el Cénsul, o sin Denar tados los res

quisilos que e tablece este Dzereto, o que earezean del
Juramento del embarcador o remitente sobre la veracidad
de los datos expresades en ella, quedaran sujetos a una
multa de cince pur ciento (5%) del valor de la factura,
cuando as observaciones sean de cardcter general; pero
cuandy la factura comrrenda variss articulos, v las fal.
tas, errores u omisiones se refieran a una o mds parti-
das, la multa se impondra dnicamente sabre el valor de
los articulos que 5o hayan sida convenientemente de-
clarados.

Esta multa serd impuesta por el Liguidador de Im-
Ppuestos y sus resoluciones son inapelables.

Facturas consulares bilingiles .

Articulo 40° En los lugares, en donde no existan fun-
cionarios consulares panamefios, y la certificacién de las
facturas la efectlien los cOnsules de naciones amigas, te
empleardn formularios consulares bilingiies, los que no
levardn la numeracién de orden de cosntrol. i

Artictlo 41° La Seccién de Ingresos de la Secretgrxa
de Hacienda y Tesoro, enviari: g log Cénsules autoriza-
dos de maciones amigas, la- cantidad de formularios con-
sulares bilingiies que éctos requieran para un aifio, por
lo mencs. La entrega de estos formularios podrd hacer-
se al representante en Panama de la Nacion a que el
Cénsul pertenezea, si éste asi lo solicita.

Prohibieiones a log funcionarios consulares:

Articulo 420 Los funcionarios cnosulares, sélo podran -

certificar facturas en donde estén anotados bulios ’de
una misma marca, de-un sole embarcador, ¢ remitente,
consignados a una sola percona o compafiia y para un
solo lugar.

Tampoco podran: los Cénsules certificar facturas; " so~
bordos y otros documentos de embarque,. después de la
fecha en que el bugue haya zarpado del puerto. i

Artieuls 43*. Queda asi mismo prohibido a los fun-
cionarics consulares: : : : g

a) Certificar facturas consulares cuando 1o se les
presenten las correspondientes facturas comerciales;

b) Certificar facturas consulares: en la que no apa-

Tezca el nombre del consignatario, o no se: declare: algin

valor aun cuando se trate de muestras, anuncios; alma-
naques y demis impresos de propaganda comercial.
Se exceptiian-de esta disposicién las facturas en que se
declaren restos humanos. . - . L
¢) - Certificar facturas en-donde se declsren articulos
de prohibida- importacién; o mereaderias cuya  importa~

cién al pais requiera permiso especial del Gobierno, cuan-

do'no se le presenten tales permisos; .y S,
d) Certificar facturas; conocimientos, sobordos y de-
mis documentos de embarque que mo ‘se presenten de
acuerdo con las estipulaciones de este decreto’
Disposicion penal aplicable al cénsul: :
Articulo 440 A los' funcionarios consulares que no
cumplan con todas estas disposiciones, e ‘les impondra
la multa de veinticineo ' (B. 25.00) a cien (B. 100.00)
balboas de que trata el articulo 122 del Codigo Fiseal.’
Reparto de los ejemplares de la Factura Consular
Articulo 45. Los Coénsule; entregaran a los interesa-
dos el ejemplar original, de cada documento de embarque
que legalicen y remitirdn Por el mismo buque yue ha de
transport2r las ‘merecaderias en pliego cerrado y seilado,

copia certificada de esos dozumentos a las siguientes ofi-

cinas:

Un ejemplar de la-factura, comercial y del"conocimien— .

to de embarque, y del schordo o manifiesto de carga, a 12
Seccién de Ingresos de la Secretaris de Hacienda y Te-
s0TO0; )

Un ejemplar de 12 factura consular y de la factura co-
mercial al Liguidador de Impuestos de] lugar de destino
de la mercaderia; )

Un ejemplar de la factura consular y del conocimients

de embarque al Inspector de] Puerto de destino de la

mercaderia; y :

Un ejemplar de la facturs consular, 5 1z Direccitn Ge-
neral de Estadistica, .

Los demas ejemplares:quedaran-en: el arciiiva del Con-
sulzdo.

A‘dt-fcullcz 46. El embarcador que:desguéz de obtener In
certificacién consular ohserve algun error en 13 factura, lo
declarara asi ante el mismo.Cénsul, por medio de una ma-

nifestacién escrita, por sextuplicado, en la forma - si-
guiente: '
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Manifestacién de error

*Conste por el presente documento que, después de ha-
ber verificado los datos expresados en la factura con-
sular nimero...... por mercaderfas embarcadas en: el
Vapor.......:..,.. 8 18 consignacion de los sefio-
Xes....vvwiesoid@e. viia s por valor de B.........5¢
ha encontrado un error que consiste en............ Lo
que declaro ante usted hoy......., de mil novecientos
treinta y........ para los efectos de la rectificacién en
los ‘demés ejemplares de la factura consular”. (Firma
del embarealor o remitente). B
- Artieulo 47, ' El ‘Cénsul eertificars los seis (8) ejem-
plares de la manifestacién de error, en la forma siguien-
te, devolvera al interesado el ejemplar original, y los de-
més ‘los “distribuird entre las mismas oficinas a gue se
refiere el articulo 41 de éste decreto.

El infrascrito - Cénsul de la Repiiblica de Pana-
ma en...

“Que el sefior.......... del comercic de. esta plaza,
se ha presentido a este Consulado hoy.... de -
mil noveeientos treinta y...... a manifestar que en la
factura consular niimero...... por mercaderias embar-
‘eadas en e] vapor...... a la consignacién de los sefio-
res. o v... por valer de B......... se ha cometido un
eITor que consiste en........ y que debe ser........lo
-que declaran por los efectos de Ia-rectificacién en los de-
més ejemplares de la factura consular, antes de que se
- liquiden los derechos, en el puerto de destino ‘de la mer-
-eaderia (fecha, firma del Cénsul y sello de la oficina).
©Artlculo -48.  Cuando se presente al Cénsul una fac-
tura con el correspondiente conocimiento de embarque,
en el lugar de procedencia u origen de las mercaderfas,
no siendo éste el puerto de embarque, dicho funcionario
daré inmediato aviso al Cénsul del lugar de donde se
haya de verificar el embarque, por medic de nota, en
que consten log detalles que se declaren en los documen-
tos, para que este dltimo funcionario pueda certificar el
sobordo o manifiesto de carga del buque.

Venta de esqueletos de facturas Consulares

Articulo 49. 'Los funcionarios consulares panamefios,
solicitardn del Jefe de Seccién de Ingresos de la Secreta-
ria ‘de Hacienda y Tesoro, el niinero de ejemplares de
facturas e lares que ilen para cada semestre, y
nardn sus pedidos con la debida oportunidad, para que no
les falten en la oficina. Por juego de seiz (6) ejempla-
res, se cobrard la cantidad de un balboa (B. 1.00), y se
dividira asi: el setenticinco por ciento (75%) para el
funcionario consular y el veinticinco por ciento (259)
para la Nacion.

Estas facturas consulares serin disefiadas por el Jefe
de la Seccidn de Ingresos, en Ia forma que establece este
decreto.

Facturas comerciales y certificados de origen
Articulo 50. Junto con las facturas consulares d:e que
tratan los articulos anteriores, los embarcadores deberin
presentar al Coénsul para sn certificacién, tres (2) ejem-
plares de cada una de las facturas comerciales aue co-
rrespondan & la factura consular,

Articnlo 51. Las facturas comerciales deberan con- .

tener por lo menos 'los siguientes datos:

Nembre del lugar en donde se encuentra establecida o
domiciliada la persona, casa o firma que venden lax mer-
caderias; su direccién; fecha en que se verifiea I venta;
el nombre del comprador o consignatario; clase, canti;
dad. .y descripcién de las mercaderfas, clasificindolas se-
paradamente de acuerde con su valor; el precio parecial
v el total de la factura. ’

Articulo 52. En todos y cada uno de los ejemplares

de las facturas comerciales, se hard constar bajo la gra-
vedad del juramento, con la firma puesta al pie de la
declaracién, que los datos expresados en ella, son exactos
y verdaderos y que la venta se hace por la suma tolal de-
clarada, sin deducciones ocultas o reservadas de ninguna
clase, -
" Cuando se conceda alguna comisién o descuento en el
valor de las mercaderias, deberi exprezarse la rata o
tipo de comisién o descuento antes de calcularse el valor
en que quedan las mercaderias.

Articulo 53. Los comercianies o embarcadores gque
chedeciendo instrucciones de los compradores declaren las
morcaderias con un peso, litraje, cantidad o valor menor
que e} verdadero, seran considerados como codelincuen-
125 de fraude al Tesors Publico, y se informara lo re-

" suvelto a los Cénsules de Panama en el exterior, para que

en lo sucesivo no les autoricen mis embarques con’ destino

a la Reptiblica. )
Articulo 54, Cuando se trate de mercaderias de ses

gunda clase (seconds) imperfectas, fuera de moda o de

-~ lotes (job lots) rematados o comprados a precios de rea

lizacién, v el valor declarado en la factura sea por e.ta
circunstancia, inferior al corriente de plaza, se hard cons-
tar asi, por escrito al presentarse la factura; pero deberd
expresarse también en ella, el precio corriente de los ar-
ticulos, gue es €] que sirve de base para el cobro del im-
puesto.

Si el embarcador guarda silencio sobre los precios co-
rrientes o altera éstos, se presumira malicia de su parte,
v el Avaluador al hacer el avalio de los articulos, dis-
rondré que se proceda de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 8* de Ia Ley 29 de 1925, )

Articulo 55. La declaracién jurada que deben firmar
los vendedores de las mercaderias de conformidad con el
articulo 48 de este decreto, serd del tenor siguiente:

Declaracién jurada

“Conste bajo la gravedad del juramento, con la firma
juesta al pie de esta declaracién que todos y cada uno de
los detos expresados en esta factura, son exactos y ver-
daderos, y que la suma total declarada es la misma en
que se_han vendido las mercaderias”, (Firma del ven-
dedor y fecha).

Articulo 56. Las facturas comerciales de gue tratan
log orticulos anteriores, solo podrin ser expedidas y fir-
madas por los fabricantez o vendedores de las merecade-
rias, y.en ningin caso por los corredores ¢ comisionistas
encargados de la compra y embarque de los artizulos.

Articulo 57. Cuando de la confrontacién de la fartura
consular con Ias facturas comerciales resultare exacts, el
Cinsul certificard gratis la factura comercial, en la for-
ma siguiente:

“El infrascrito Coénsul de la Repiiblica de
mé ”

Pana-

“Que ha comparado el contenido de la presente factu-
ra comercial con el de la factura consular del mismo ng-
mers y que lo ha encontrado correcto™,

“Asi mismo certifico, que el valor de las mercaderias
declaradas en estas facturas, es segn mi leal saber y en-
tender el corriente de plaza, por haberlo declarado asi el
mismo vendedor de las mercaderias”. {(C3nsul de Pa-
nama).

Articulo 58. Cuando el precio declarado en la factura
no fnere el corriente de plaza, el Cénsu?! rroceders a cer-
tifisarla en la forma que indica el articulo 35 sz aste
decreto.

fculo 58, Las facturac comerciales deberdn tener
todzs €] mismo ntimero de orden de las facturas consula-
res a que correspondan de manera que si a una factura
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consular corresponden, dos, tres, euatro o mas: facturas
eomerciales, todas ellas I'evaran el mismo. nimero de or-
dew de la factura consular: :
‘ - Certificacion de origen
“Articulo’ 60. Los eémbarcadores  de vino champagne,
deberan presentar al Cénsul para su certificacién, junto
‘won Ia factura consilar; un ¢ertificado de origen del lu-
gar de produccién, expedido por la autoridad competente
 del lagar. ’ R
Una vez cerciorado el Cénsul de la' autenticidad de la
tirma de dicha autoridad procederd a-legalizar ¢l docu-
‘mento en la forma siguiente:
“El “infraserito Cénsul de la Republica de Pana-
‘mi’ en » .
" CERTIFICA: . R
- “Que la firma que antecede, expresiva del nombre y
apellido de guien ejerce actualmente el
cargo de.... es auténtica.  (Firma del Consul).
Articulo 61. Los funcionarios consulares sacardn tres
copias de los certificados de origen, y las distribucién
asi: una para el Jefe de la Seccion de Ingresos; otra pa-
ra el Liquidador de Impuestos del lugar de destine de la
mercaderia y la tercera para el archive del Consulado.
Conocimientos de embarque
i« Artieulo. 62, Ademds de las facturas consulaves y co-
merciales, los embarcadores deberan presentar al Cénsul
para su certificacion, cuatro-ejemplares de cada conoci-
~miento de embarque.
'Los conocimientos de embarque deberin contener, por
lo menos, los siguientes datos: -
El nombre - del embarcador, del consignatario, el del
“vapor y compafiia a que pertenece el buque, el del puerto
- de salida y el de destino de las mercaderias.
Marca, nimero; cantidad y clace de bultos, su conte.
nido, peso o capacidad y valor del flete convenido, )
Los funcionarios consulares no certificaran ningtn co-
nocimiento de embarque que se les presente, sin los re-
quisitos que establece este articulo.
Articulo 63. Cuando se presentaren correctamente, se
certificardn de la manera siguiente:
“El infrascrito Cénsul de la Repiiblica de Pana-

CERTIFICA:

“Que ha comprobado los datss expresados en el pre-
tente conocimiento de embarque, con los datos de la fac-
tura censular, ¥ que los ha encontrado conformes, tante
«n lo que respecta al nombre del embarecador, consigna-
tario, nombre de} buque y el del puerto de destino, cono
en lo que e refiere a la marca, nitmero, clase y cantidad
de los bultos; peso, capacidad y clase de las mercaderias”,

“Conecimicnto N¢ (Fecha y firma del Cénsul).

Artievlo €4, Los conccimiertes de embarque deberan
Hevar el mismo nimero de orden de la factura consular
v de la factura o facturas comerciales, de manera gue
pred:n encontrase o reunirse econ facilidad.

Articulo €5. Los funcionarios consulares no certifi-
czrdn ningiin conccimiento de embarque que no estuviere
firmado por e! empleado respectivo de la compaiia de
vaperes a que pertencee ¢! bugue,

CAPITULO VIII
Despachos de buques

Axticulo 88. Toda personz o compaiiia que despache
un buque con destine 3 4n puerte nacional, deberd pre-
sentar al Cénsul de dichs puerto o lugar, Dars su certi.
ficacién, los siguientes docurientos:

a) Cinco (3).ejemplares del Soborde o Manifiesto de
Carga;

b} Un (1) ejemplar de la Patente de Sanidad;

c} Cinco (5) ejemplares de Iz Lista de Pasajeros; v

d) " Cinco (5) ejemplares de la Lista de Tripulantes.
A los buques que vengan despachados para el puerto
de ‘Balboa o Cristébal en la Zona. del Cana}, no se les
exigird la presentacién del sobordo, i Qe l.a p‘gtente de
sanidad, pero si la lista de pasajeros y la de tmpulant%s.

Articulo 67. Los iu:xtionarias consulares ~ devolveran
legalizado el ejemplar original de todos esos .d_ocﬁumentos,
al duefio, agente o Capitdn de Iz nave y rvemitiran por el
mismo budue, en pliego cerrado y sellaldo, los dgrx‘lés ejem-
piares de dicho documiente, a las siguwnte? oficinas:

~ Un ejemplar del sobordo o manifiesto de carga, y un

“e’emplar de la Lista de Pasajeros, al Jefe de la Seccion

de Ingresos de la Secretarin de Hacienda y Tesoro;

Un ejemplar del fobordo o' manifiesto de ‘carga, un
ejemplar de la Lista de Pasajeros y de la Lista de Tri-
pulantes, al Capitin del Puerto de Destino del buque;

Un ejemplar del sobordo o manifiesto de carga al Li-
quidador de Impuestos del puerto de destino del budue;

Un ejemplar de la Lista de Pasajeros y de la Lista de
Tripulantes a la Seccién de Inmigracion de la Secretaria
de Relaciones Exteriores; y . ’

Los demds ejemplares quedarén para el archive del
Consulado. : .

Sebordo o manifiesto de curge

Articulo 68. EI sobordo o manifiesto de carga debera
contener por lo menos los siguientes datos:

Nacionalidad, parte'y nombre del buque, el de su Capi-
tén, el del puerto de embarque, el de destino de las mer-
caderias, y del consignatario o persona a quien viene diri-
gido el buque. .

Marca, ntimero, clase y cantidad de bultos; ntGmero de
los conocimientos' de ‘embarque, el nombre de los embar-
cadores y el de lo: consignatarios; la clase de mercade-
rias, su peso, eapacidad o medida, segin el caso.

Articulo 89. Los sobordos o manifiestos de carga de-
berdn conterer ademé: -una declaracién jurada del Agen-
te o Capitin de la nave; en que conste que en dicho so-
bordo aparece toda la carga que el bugue conduce de ese
puerto al puerto o puertos nacionales para los cuales va
despachado.

La declaracién jurada sera del tenor siguiente:

Declaracién jurada

“El sucerito (Dapitdn del vapor o Agente
de la Compafia............ Ydeclaro bajo la gravedad
del juramento, con la firma puesta al pié de esta declara-
eién, que el vapor no conduce mis carga de
este puerto para el puerto de... en la Repu-
blica de Panami, que la expresamente manifestada en
este manifiests”. (Firma. del Capitin o Agente de la
Compsziifa, segin el caso). '

Articulo 70.  Cuando en el cobordo ¢ manifiesto de
carga aparezean fodes y cada uno de log conoeimientos
de gmbarqve que se hubleren legalizado, el Cénsul proce-
derd a c_ertificar el documento en la forma siguiente:

“El  infrascrito C?’nsul de Iz Repiblica de Pana-

CERTIFICA:

“Que ha examinado cuidadosamente

todos y cad
de los datos ¥ cada uno

expresados en este manifiesto, compuesto
hojas, numeradas correlativamente de
<+-.. ¥ que Jos ha encontrado eorrectos,
“En fe de lo cual, lo firmo v zells hoy dia
mil" novecientos treinia
el Cénsul). '
Articulo 71, Cuande cbservars algin erroy u omision
en el sobordo, lo hard con:tar asi al duefip, égente {;ca"
pitdn de la nave, antes de certificar ol documento, Xﬁfa
que le corrija, pere si ne lo hiciere, se procedera"nn« Ia
forma que indics e articulo 85 de este Deerets. :
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Articulo 72, Cuande ‘el duefio, agente o Capitan de la

lave, encontrare algun error en el sohordo, despuds. de

haber sido legalizado por el Cénsul, procederd a declarar-
1o en 1g forma que establece el ‘articalo- 42 para lag de-

claraciones de eror en las ‘facturas consulares, y el Cén-
sul certificara’ los ejemplares en la forma que indica el

articulo 43 de este decreto,

Artfculo 78.. ‘Cuando el buque viniere despachado en
la tre, se presentars el sobordo 6 manifiesto de carga en
blaneo, con la siguiente’ manifestacion firmada por el
Agente, duefio o Capitdn de la nave, segfin el caso:

“El suserito- Agente, duefio o Capitén del vapor
~declare bajo- la: gravedad del juramente con la firma
-puesta al pié de esta declaracién, que-la expresada nave,
no_-conduce de este puerto cargamento alguno para el
puerto de ., ; . en'la’ Reptblica de Panamé4”. (Fecha

v firma), :

Articulo 74, En vista de esa declaracion, el Cénsul
¢ruzard con una raya oblicua de extremo a oxtremo los
vjemplares ‘del sobordo 'y los legalizara en la forma si-
guiente: Lo . ;

“Visto én este Consulade de la Reptblica de Panama
enlooa.... hoy dia. . )
il novecientos treinta v....
Cdnsul).

Artieulo 75. Cuando el bugue viniera despachado. en
iastre, el Cénsul-enviard copia del sobordo visade al Jefe
de la Seccién de Ingresos de la Secretaria de Haeienda v
~Tesoro, yal Capitdn del Puerto respective.

Articulo 76. - - Cuando ‘el Capitdan de un buque proce-
_dente de un-puerto extranjere en donde no exista oficina
eonsular, no haya hecho vizar el manifiesto de carga, y
‘toque en uno de escala, lo hard visar alli.y pagara en di-
cho puerto ..i Consul de Panama el impuesto. correspon-
diente, aumentado en un cincuenta por ciento {(509%).

Si Ia legalizacion del manifiesto no se efectuara en el
perto de origen ni en' el de escala, pagari en el primer
puerto nacional, en donde arriba, el impueste correspon-
diente, mis el duple de diche impuesto.

B Patente de sanidad

Articulo 77, La Patente de Sanidad de que trata el
ai.iculo 62 de este: Decreto, deberd presentarsé al Cén-
sul para su legalizacién, firmada por Ia autoridud co-

_ rrespondiente del puerto de salida de! bugue v deberi
“contener, por lo menos, los siguientes datos:

Nacionalidad, porte y nombre del buque; el de su Ca-
pitdn, el del Médico Oficial, el del puerto de salida y e
de destino del buque; vy deberd, expresar el estado sanita-
rio del puerto, indicande el ntmero de easos de enferme-
dades infreciosas que hubiere en dicho puerto, por lo
menos durante las WUltimas cuarents y ocho (48) horas.

Si el ‘estado sanitario del puerto v €l nimero de casc
de enfermedades infeeciosas registradas en la Patente,
fuere correcto, ¢l Consul procederi a sustentar la firma
de la autoridad que la hubiere expedide, en la misma for-
ma que indica el articulo 56 para los certificados de ori-
.gen, pero sdlo se cobrara un balboa ochenta centésimos

(B. 1.80) por este servicio.

Articule 78, Cuando el estado zanitario del puerto no
fuere el declarado en la Patente, el Consul anotari inme-
diatamente después de la certificacién, al ntmero de ca-
sos de enfermedades infecciovas que existieren en dic{xo
puerto, y que no hubieren side declarados en la Patente.

Articulo 70 La Patente de Sanidad de los buques que
vengan despachades para los puertos de Balboa y Criz-
tébal en la Zona del Canal, deberin expedirlas o legali-
zarlas, los Cénsules de los Estados Unidos de América,
por estar encomendado a las autoridades del Canal, el
servieie sanitario de esos puertos,

- (Firma y

sello del

Liste do pasajéros
Articulo 80.. La Lista de Pasajeros debera contener
por 1o nienos, los siguientes datos: !
Nacionalidad y nombre del buque; el del puerto de sali-
da y el de destino, el nombre y apellido de los pasajevos;
su estado civil, indicando si son solteros o casados, edad,
sexo, nacionalidad y profesién. . )
Articulo 81. La Lista de Pasajeros debera contener
ademas, una declaracién jurada del Capitan, en que cons-
te que en dicha lista aparéce el nombre de todos y cada
una de las personas que. viajan en el buque, con destino:
o en transito por la Reptblica.
La declaracién jurada serd del tenor siguiente:
Dedaracion jurado.
“El suscrito Capitdn. del vapor
claro bajo la gravedad del juramento, con la firma pueg-
ta 2l pié de e.ta declaracion que en In presente lista de
pasajeros compuesta de. . hojas, aparcce el nom-

“bre y apellido, estado civil, edad, sexo, nacionalidad y

profesién de todos y cada uno de los pasajeros que se di-
rigen de este puerto al de ... en la Repablica d
Panama”,. (Fecha y firma del Cénsul), .

Articulo 82, Cuando en la Lista de Pasajeros no'apa-
rezea el nombre de ningin individuo de prohibida inmi-
gracién, y a todos los demds se les hubiere expedido o
visado sus pasaportes, el Cénsu] proceders a certificar la
lista en la forma siguiente; )

“El . infrascrito Consul  de la- Republica de ‘Pana-
r

CERTIFICA : ‘ ‘

“Que ha examinado cuidadosamente todos y cada uno
de los datos expresados. en .esta lista de pasajeros, que
ha presentado el Capitan del vapor y
que no aparece en ella ningfn individuo de prohibida
inmigraeién, y que los pasaportes de las. personas que
aparecen en la lista, han sido todos expedidos o visados
por este Consulado.

Derechos: B. 1.80.

Ordinal N* 13 del Arancel Consular.

Sello:

{Fecha)
(Consul de Panama) -

Artieulo 83. . Cuando en la Lista de Pasajeros aparez-
ca el nombre de algin individuo de prohibida inmigra-
cibn, que venga con permiso del Cénsul, ya sea porque
tenga devecho de regresar al pais, o porque venga en
trénsito, re anotara esta circunstancia al certificar la
lista; pere cuande mo tuviere permiso del Cénsul, este
funcionario solicitard inmediatamente su retivo de la lis-
ta, v si asi no se hiclere, se certificara no obstante el
documento, pero se haré constar este hecho en la certifi-
czcibn. ~En esos casos se comunicard inmediatamente por
nota al Inspector del Puerto de destino del buque lo su-
cedido, v.a la Seccién de Inmigrzeién de la Sectetaria de
Relaciones Exteriores, para que se imponga la multa que
establece la ley.

Articulo 84. La Lista de Tripulantes o Rol de Tripu-
lacion deberd contener por lo menos, log siguientes datos:

Nacionalidad, nombre dei buque, el del vuer{s de :ali-
da y el de destino; el nombre y apellido de los tripulan.
tes, su nacionalidad, edad v ¢argo o destino gue se desem-
pefien a bordo:

Articule 85, La Lista de Tripulant.. o Rol de Tripu-
ucidn, deberd contener ademds, un claracion jurada

1 Capitan, en que conste que cn 2ichg liita apurece el
nombre 'y apellido. nacionalidad edad y cargo de eeds
tripulante.
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La declaracién jurada seri del tenor siguiente:
Declaracion jurada

“El suscrite Capitan del vapor......de la ......de-
claro bajo la gravedad del juramento con la firma puesta
al pié de esta declaracidén, que en la prezente Lista de Tri-
pulantes, compuesta de hojas, aparece el nombre
y'ape!!ido, nacionalidad, edad y cargo o empleo de todo
el personal enrolado del buque”.

(Fecha y firma del Capitdn).

Articulo 86. Cuando en la Lista de Tripulantes no
aparezea el nombre y nacionalidad de ningin individuo
de prohibida inmigracién, el Cénsul procedera a autenti-
car la firma del Capitin en la forma que indica el ar-
ticulo 56 de este Decreto para los certificados de origen,
pero sblo se cobrarda un balboa ochenta centésimos

< (B. 1.80) por este servicio.

Articulo 87. Cuando en la Lista de Tripulantes o Rol
de Tripulacién, aparezca el nombre y nacionalidad de al-
gin individuo de prohibida inmigracién, se anotara este
hecho, de manera visible, inmediatamente ‘después de au-
tenticarse la firma del Capitdn. ‘

Trasborde de mercaderias

Articulo 88. En todo puerto en donde se tomen con
destino a la Replblica mercaderias que deban ser tras-
bordadas en un puerto extranjero, se presentarin al Cén-
sul en dicho puerto o lugar, las facturas, el conocimiento
¥ sobordo especial relativo a ellas, expresando si fuere
posible, el nombre del buque a} eual van a trasbordarse
las mercaderias.

El Consul que legalice los documentoes, dard inmediato
aviso al Coénsul del lugar en donde vaya a efectuarse el
trasbordo, por medio de nota, en que conste el namero,
clase, marca y peso de los bultos, el valor de la mercade-
ria, el nombre de] puerto de destino, el del embarcador y
el del consigratario.

Articulo 89. Si por alguna circunstancia el trasbordo
se hace a un buque distinto de} que indican los documen-
tos de embarque, debera presentarse al Cénsul de Pana-
mé en el puerto de trasbordoe, el pliego que se le hubiese
eniregade para el Jefe del Resguardo, para que verifi-
que el cambio de nombre dej buque ¥ se Io entregue al
Capitdn, Sobrecargo ¢ Agente de 1a Compafiia del buque
que tore las mercaderias. En estos casos el Cénsul darg
inmediato aviso al Jefe de la Seeccidn de Ingresos de la
Secretaria de Hacienda ¥ Tesoro, ¥ al Liguidador de
Impuestos del puerto de destino de Iz mercaderia.

Articule 90. Cuande los datos expresados en el so.
bordo correspondan a los indicados en la nota, el Cénsul
procederd a certificarlo en la forma siguiente:

“El infrascrito Cénsul de Ia Repiblica de Pana.

»

CERTIFICA:

buitos de mercaderias que aparecen
en este manifiesto, embarcados en e! puerto de

para el puerto de...... R, en la
Republica de Panamé, con un peso de. kilogramos
han sido trabordados al vapor... dela ........ ¥y
que deben por lo tanto segregarse de este Manifiesto.
{Fecha y firma del Cénsul). .

Articulo 91. En el Sobordo o Manitiesto de Carga del
buque al cual se hace el trasbordo, se pondrd una certi-
ficacién semejante, pero indicando ademés el nombre del
vapor que trafa la mercaderia y el del puerto en donde
fué trasbordada. Si la mercaderia hubiere sido recibida
o trasbordada de otro bugue, se anotard también este he-
cho al certificarse el documento.

Axticulo 92. EI sobordo o menifiesto de carga de tras-
bordo deberi presentarse por sextuplicade, y los ejem-
plares se diztribuirdn en la forma que indica e} articulo
€3 de este Decreto. )

Visacitn de pasaporties

Articulo 93. Los pasaportes se visaran de la manera
giguiente: ‘

“Visto en-este Consulado General, Consulade o Vice
Consulado de la Repiblica de Panaméa en

log sefiores

(Cénsul de Panam4)
Articulo del Arancel Consular, :
Derechos: B. 5.00.
Sello de la Oficina.
CAPITULO IX
; Disposiciones Generales
Habilitaciin de papel sellado:

Articulo 94. Todo certificado, contrato o escritura
que deba extenderse en papel sellado de primera: Clase, o
llevar timbre de conformidad con la Ley 22 de 1925, se
hara en papel simple, y el Cénsul gi recibir, certificar o
registrar el documento, habilitars el papel en . la forma
siguiente:

“Consulado de la Repiblica de Panams en

HABILITADO
1* Clase
Veinte Centésimos de Balboa
{B. 0.20)
Bienio de 193......8 193
PAGADO

eeeececrane R AR

 (Firma del Cénsul)

Articulo 95. Cuando el certificado, contrato o esérj.
tura, no tenga que presentarse a otrs empleado o funcio-
nario ptblico para los efectos del registro, como los con-
tratos de enganche de tripulantes, préstamos a la gruesa,
ete., el Cénsul hard efectivo e} valor de la habilitacién y
le agregari a la diligencia Ia palabra “PAGADO".

Pero cuando se trate de contratos, escrituras o docu-
mentos que deban liquidarse o registrarse en Panams no
se cobrard la habilitacién y se agregars a 1a diligencia
la siguiente anotacién:

“El Impuesto de Timbre no ha sido cobrado en ests
Conzulado. Eji interesado debers por lo tanto, adherir a
este documento ¢l timbre o timbres correspondientes”,

Articulo 96. Lasg hojas de vapel habilitado no podrén
tener més de treinta (30) lineas por cada eara, si fuere
rayado, ni una dimensién mayor de treinta y treg {33)
centimetros de largo por veintidés (22) de ancho,

Artienlo 97. Los funcionarios consulareq son Tespon-
sable= al Erario por las sumas que recauden en gy yas.
pectivas oficinas, v deberan garantizay gy manejg; ez; “h
forma que indique la Secretaria de Haciends y Tesoro

Artieulo 98. Todos los derechos que perciban log fun:
cionarios conzulares en su calidad de tales, pertenecen g
la Nacién, y sélo podrén retener pars 8i, aquelly parts
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.gue se les hubiere reconocido expresamente por s ley,
decretos o resoluciones ‘del Poder Ejecutivo,

Artieilo -99. Los funcionariog consulares que no co-
bren log -derechos conforme 2 las: disposiciones legales y
ejecutivas vigentes, sufrirdn una. multa igual al duplo
del valor de tales derechos; a favor del Fisco, Bsta mul-
ta le sera impuesta administrativamente por la Secre.
tarfa de Hacienda 'y Tesoro,

Articulo 100. Log funcionarios consulares remitirdn al
fin de cada mes al Jefe de la Seceién de Ingresos de Ia

Secretaria de Hacienda ¥ Tesoro, un informe o relacién
de cuentas que se dividird en dos partes que se denomi-
nari: INGRESOS y EGRESOS. En la parte de los
ingresos se anotarén todos los derechos que se hubieren
recaudado durante el mes, y en la parte de los egresos,
las sumas que correspondan al funcionario consular, y
el saldo que resulte a favor del Erario, de manera que log
totales- de las cuentas de ingresos 'y egresos resulten
iguales. . .

Articulo 101. Los derechos que se causen por cada ser-
vicio deberan anotarse SEPARADAMENTE en la rela-
cién.  En ¢onsecuencia gueda estrictamente prohibide ex-
bresar en un mismo asiento o partida, servicios distintos
aunque causen unos mismos derechos. :

Articulo 102. Cuando por alguna circunstancia no se
hubiere recaudado derecho alguno, se le comunicars asi
al Jefe de la Seccién de Ingresos de la Secretaria de Ha-
cienda y Tesoro, el dia tltimo del mes por medio de nota,
‘para que se haga constar asi en los libros de contabilidad
que se llevén en su oficina, :

El objeto de esta disposicién es que aparezea en el ar-

“"¢hivo'de cada consulado, las cuentas de los 12 meses que
constituyen el afio fiscal.

- Articulo 103. El giro por el saldo que resulte a favor

" del Erario debera ‘acompanarse siempre al informe o re-

“lacién' de cuentas mensual, y remitirse antes del dia cin-
co del mes siguiente, lo que se comprobara por la fecha del
giro. :

Honorarios consulares

Articule 104. Los funcionarios consulares rentados,
retendrin para si, las sumas que recauden por la venta
de estampillas para pasaportes ¥ los derechos notariales
¥ de autenticacién de firma que perciban en sus respec-
tivas oficinas, siempre que no Pasen de cien balboas
(B. 100.00) mensuales. EI excedente corresponderi a la
Nacién.

Articulo 105. Los fu rios lares ad-honorem,
retendrdn para si el cincuenta por ciento (50%) de los
derechos que recauden en sus respectivos oficinas, con
excepcién del impuesto de registro de naves. Tendran
derecho a recibir ademas, el cincuenta por ¢iento (509%)
de los derechos provenientes de Ia certificacién de factu-
ras y sobordes y visacion de conocimientos de embarque
hasta la suma de ciento cincuentg (B. 150.00) mensuales,
que se les remtird trimestralmente por e] Jefe de la Sec-
cién de Ingresos de la Secretaria de Hacienda y Tesoro.

Los Cénsules Ad-honorem enviarin mensualments al
Jefe de la Seccién de Ingresos de la Secretaria de Ha-
cienda y Tesoro, una relacién detallada de las facturas y
conocimientos que hubieren legalizado durante el mes.

Articule 106. Ademds de los honorarios de que tra-
tan los dos articulos anteriores, los funcionarios consu-~
lares tendran derecho a retener también, el dos (2¢%)
por ciento sobre las sumas que recaunden por abandera-
miento de buques que se autoricen, y el diez (10%) por
ciento del impuesto sobre inmuebiles que recauden en sus
respectivas oficinas.

La liquidacién del cincuenta por ciento (50%) de los
derechos que corresponden a los funcionarios consulares

Ad-honorem, por la certificacién de facturas, sobordos y
conocimientos de embarque, se hard sobre lus sumas que
8¢ hubleren liguidado durante el trimestre, y no sobre el
valor total de los documentos legalizados,

Asi por ejemplo. No se les reconocerd el 50% de los
derechos que e hubieren exonerado, o no se hubieren li-
quidado por cualquier causs. En log casos en que el
Avaluador Oficial reduzea el valor de los derechos con-
sulares de una factura legalizada C. 1. F. los derechos se
‘liquidarin sobre la cantidad que quede una vez reducidos
les gastos del seguro, flete maritimo y cualesquiera otros
sobre los cuales no se cobre el impuesto .

Articulo 107. Las hovas de despacho de las oficinas
consulares, serdn por los menos siete diarias, y deberin
corresponder hasta donde sea posible, con las fijadas pa-
ra el despacho pablico de] Gobierno local.

Articule 108. Los funcionarios consulares no estdn
obligados a despachar los domingos y dias feriados, ni
fuera de las horas de oficina, pero podran hacerlo para
facilidad de los comerciantes, siempre que éstos paguen
derechos’ consulares dobles por log servicios que soliciten,
lo que hardn constar los funcionarios consulares al certi-
ficar el documento. '

La mitad de los derechos extraordinarios gue por este
concepto se recauden, pertenecerin al funcionario con-
sular, y la otra mitad aj Tesoro Nacional, :

Articulo 109. En los lugares en donde no hubiere Cén-
sul panamefio, los documentos podrs legalizarlos el Cén.
sul de una Nacién amiga, y si tampoco lo hubiere, o los
existentes no quisieren prestar el servicio, lo haran dos

- comerciantes de reconocida honorabilidad, cuyas firmas

autenticard un funcionario pablico.

Articulo 110, En losg casos de que trata el articuls an-
terior, Jos embarecadores deberdn remitip por correo, al
Jefe de 1a Seccién de Ingresos de la Secretarfa de Ha-
cienda y Tesoro, tres ejemplares de dichos documentos,

Artieculo 111. Log ejemplares originales de todo docu-
mento que se le legalice, debers llevar siempre Ia firma
autégrafa del Cénsul. Queda por Io tanto terminante-
mente prohibide usay facsimiles en taleg documentos.

Articulo 112, Log documentos que se presenten a lag

dos publicos que deben ser legalizs-
¥ no hubieren sido, pagaran dere-

chos consulareg dobles, gue hara efectivos el empleado
de Hacienda respectivo. .

Recibos de control de loz derechos Consulures

Articulo 113. El control de la recaudacién consular
se levara por el Jefe de la Seccién de Ingresos de 1a Se-
cretaria de Hacienda ¥ Tesoro, y en Ig Auditorfa Consg-
lar, por medio de recibos numerados correlativamente en
guarismos, que se expedirin cada vez que ge perciba al~
gin impuesto en rigurose orden ascendente, de ndmero:
1,283,4,5, ete.,

Articuly 114,

No se expedirdn recibos en log casos de
acturas consulares o sobordos, por liqui~
hos en el puerto de destino de la merea-
deria. Tamporo se expedirdan recibos en los eatos de ex-
pedicién y visacién de basaportes por llevarse el control
de esos derechos por medio de timbre fiscales que se ad-.
hieren y anulan en tales docamentos,

Articulo 115. Los recibos se imprimirsn en talonarics
de c¢ien, con ORIGINAL, DUPLICADS v TRIPLICADD,
El original se le entregari al intere arn, €l
le envizrg al Jefe de la Seceidn de Ingresos,
la relacién, para que ios anote en la liguidacién de de-
pésite, y los pase al Auditor Consular, v el triplicado
quedara en los archivos de} consulado,

duplicads sa
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En la relacion. de-ingresos de que trata el articuip: 96
de este Decreto, se hard constar siempre el nimero de
orden del recibo, y el valor total de éste.

Articulo 116. - Cuando se ‘daiie o anule algin recibo,
se enviard al Jefe de la Seccion de Ingresos, ademéis del
“duplicado, el recibo original aue corrvesponde a. log inte-
resados. : . ;

Articulo 117. Los ‘recibos serdn todos del tenor si-
giiente: : .

“Consulado de la Republica de Panama ‘en

“wu.ae.. . por la prestacidn del servicio de que tra-
ta el ovdiral.. ...... del articulo .. del Arancel
Consular”,

{Sello).

{Consul de Panama)

Articulo . 118. Queda  estriciamente -prohibide a los
funcionarios consulares, percibir cualguier impuesto, sin
expediy e} recibo correspondiente, o expedir un recibo dis-
tinto de les enviados por. el Jefe de la Seccién de In-
2resos.

- Artieule 119. - El Jefe de la Seccién de Ingresos de la
Secretaria de Hacienda y Tesoro, enviari periédicamente
talonarios- de recibos ‘a los funcionarios consulares, y ob-
servard que a éstos no les falten talonarios en ningtn
tiempo.

) Juicios de lus cuentas Consulares

Articulo 120, Cuando del examen. de las cuentas que
rindan los funcionarios consulares, resultare que ne se
han cobrado exactamente los derechos, o que dichos fun-
cionarios consulares han retenido para si una suma ma-

- wor de la que le corresponde, el Auditor Consular, dicta-
ra el correspondiente auto de glosa, haciendo los Teparos
de las cuentas, y solicitard inmediatamente el envio de Ia

~xuma que se haya dejado de cobrar o de remitir. Estos
autos serén firmado por el Auditer Consular y por su
Secretario o por un Seecretario Ad-hoc.

Ll -auto de glosa serd notificado directamente por el
Auditor Consular al funcionario correspondiente, a quien
se le conceders un plazo que se fijara teniendo en cuenta
el término de la distancia v diez (10) dias més, para

_que responda de los cargos que se le hubiere hecho a sus
cuentas. Estos autes se enviarin con avisos de recibo.

Articulo 121.  EI juicio de vuentas comienza desde que
se acusa recibo de Ia nota remisoria de la relacién, y ter-
mina ecor el auto de fenecimiento o de alcance liguido que
se hubiere decretado en segunda y wltima instancia,

El juicio de cuentas se divide en dos partes. De com-
paracién que consiste en establecer si se han cobrado
exactamente los derechos que determina este arancel, ¥
el de aritmética, que consiste en verificar todas ¥ cada
una de lag: operaciones aritméticas levadas a eabo por el
Cénsul. )

Articulo. 122, La responsabilidad que se exige a los
funcionarios consulares por medio del juicie de cuentas,
es distinta de la que le corresponde por infraceién del
Cddigo Penal.

Articulo 123. Recibida la contestacién del Cénsul, se
pracedera a fenecer la cuenta, absolviéndolo de los cargos
que hubiere contestade satisfactoriamente, y elevandole
a alcance liquide el importe de las cuentas que no hubiere
respondido a satisfaccién. El auto de fenecimiento, ya
sea absolutorio o de alcance liquido, se notificars al Cén-
sul, quien en el Gitinio caso podra apelar de él, para ante
el Secretario de Hacienda y Tesoro, a quien debers re-
mitir inmediatamente el escrito de apelacién, ’

Articuk]o‘lz;i.; Los funcionariog consulares -dispondran
del término de cinco (5) dias & partir de la fecha en que
hubieren -firmado el aviso de recibo, para sustentar la
apelacién de que hubieren interpuesto contra el auf;o de
glosa dictado por el Auditor Consular, !

Articulo 125.° Las resoluciones que dicte la- Secreta-
via' de Hacienda y Tesoro, serin definitivas, y el alcan-
ce liquido gue se hubiere decretado, se deducira de los
honorarios, o del suelde del funcionario consular, en
una proporeién que en ninglin caso serd mayor de la
cuarta parte del que devengue en un mes, o del importe
de la fianza si éste la hubiere otorgado,

Cuando el alcance liguido exceda de la cuaria parte del
suelde o de los honorarios, se deducira consecutivamente
hasta cubrir el impuesto total deeretado. )

Articulo 126, Si transcurrido el término acordado, el
Cénsul nb hubiere contestado a los reparos que-se le hu-
bieren hecho a sus cuentas, se procederia a clevarle a al-
cance liquido la suma por la c¢ual resulte responsable al
Erario, y se le deducivd de sus honovarios, fianza o suel-
do, en la forma que indiea el articulo anterior.

Articulo 127 Las cuentas gue no tuvieren reparos que
hacerles, se aprobardn y archivardan definitivamente.

Los autos de fenecimiento y log de alcance liquido se
archivardn separadamente, por ordén corrélative .de fe-
cha y nimero.

Articulo 128. Los finiquitos -generales que expida el
Auditor Consular, no se otorgaréin, mientras no.se hayan
examinado las cuentas hasta el @ltimo dia en que el fun-
cionario consular hubiere estado encargade de la ofi-
cina. )

Articulo 129, Este decreto se imprimird en folletos,
en la misma forma que el Arancel. Consulay.

Articulo 130. Derdgansze los decretos ntimero 93 y 146
de 1932; y 20 y 159 de 1933,

Dado en Panama, a los veintiocho dias del mies de
Febrero de mil novecientos treinta y cinco,

Registrese, comuniquese y publiquese.

HARMODIO ARIAS.

El Secretario de Hacienda y Tesoro,

E. A, JIMENEZ.

Hacenngmbramienta en Hacienda

DECRETO NUMERO 42 DE 1935
{DE 28 DE FEBRERO)
por el cual se hace un nombramiento.
El Presidente de L Repiblica,
en uso. de sus facultades legales,
DECRETA :
Articulo dnico. Nombrase al sefior Inés Vera M., Co-
lector de Hacienda del Distrito de Pedasi.
Comuniquese v publiguese,
Dado en- Panama, a los veintiocho dias de) mes de
Febrero de mil novecientos ireinta ¥ cinco.
HARMODIO. ARIAS.
El Secretaric de Hacienda y Tesoro,

E. A, JiMENEZ.

Daniel A. Guevara podré ejercer de Agrimensor

DECRETG NUMERQ 43 DE 1ugs
(DE 2 DE 3ARID)
por el cual se inviste a un Agrimensor Oficial.
El Presidente de lo Repiiblice,
en uso de sus facultades legales,
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